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scherten Talstrecken und Gebieten, so z. B. an der Wehra bei Gersbach,
an der Schwarza bei Grafenhausen, im Wiesental bei Wembach, denen
sich noch weitere Beispiele anfigen liessen.

Die Ubertieften Taler sind hier zumeist in Granit eingeschnitten,
welches Gestein der Erosion kleiner Seitenbache einen starken Wider-
stand enigegenzusetzen vermag. Aber dabei handelt es sich um Tal-
bildungsvorgange, die bereits seit der Tertiarzeit eingesetzt haben, die
also relativ recht alt sind.

Aus diesen Angaben geht hervor, dass die Uebertiefung in Fluss-
talern gegeniiber ihren Seitentdlern durchaus nicht selten ist, was be-
weist, dass die falvertiefende Wirkung der Hauptfllisse sehr viel grosser
ist als die kleiner Seitenflisse und dass namentlich in harteren Gestei-
nen letztere eine sehr lange Zeit brauchen, bis sie ihr Gefélle ausge-
glichen haben. Es muss deshalb auch den Hauptflissen eine viel gros-
sere talvertiefende Wirkung zugeschrieben werden als den Gletschern.
Wenn diese auch imstande waren, schmale, V-férmige Flusstaler trog-
formig zu erweitern, so waren sie doch nicht fahig, diese Taler um
400—1000 m zu Ubertiefen, wéhrend diese Wirkung viel eher den
Haupftflissen der Pra- und Interglazialzeiten zugeschrieben werden darf.
Es kann angenommen werden, dass die eiszeitlichen Gletscher der Al-
pen bei ihrem ersten Vorriicken bereits ein fluviatil durchtaltes Relief
antrafen, dass aber in den Interglazialzeiten infolge von Hebungen des
Gebirgskorpers eine bedeutende fluviatile Tiefenerosion einsetzte, der
zufolge die Haupttiler und die grésseren Nebentaler stark vertieft wur-
den, wahrend viele kleinere Nebenfliisse mit dieser Tiefenerosion nicht
Schritt zu halten vermochten*). Als dann eine neue Vergletscherung
begann, wurde die Verfiefung der kleinen Hangetaler erst recht lahm
gelegt, wahrend die grosseren Taler eine weitere mehr oder weniger
betrachtliche Vertiefung erfuhren. Dieser Vorgang muss sich wahrend
des Eiszeitalters mehrmals wiederholt haben, und auf diese Weise lassen
sich die auffallend hohen Uebertiefungswerte ehemals vergletscherter
Haupttaler erklaren.

Natur und landwirtschaftliche Betriebsform im Puschlav.
Von ERNST ERZINGER, Basel.

Von den drei Biindnerischen Sidtalern, deren Bevolkerungen ita-
lienisch sprechen, ist das Puschlav das abgelegendste. Vom Engadin
aus gelangt man Uber die Maloja absteigend bequem ins Bergell. Das
Misox ist aus dem Rheinwald nur iiber den Bernhardinopass zu errei-
chen. Es miindet aber in das Tessintal aus und hat so Verbindung mit

*) Ganz allgemein war die zwischen Mindel- und Riss-Eiszeit dauernde
Interglazialzeit in den Alpen eine Zeit sehr starker fluviatiler Talvertiefung.
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anderen schweizerischen Landschaften. Das dritte von den drei Sudta-
lern liegt jenseits des 2330 m hohen Berninapasses. Talabwaérts wird das
Puschlav enger, statt weiter, wie zu erwarten wire und durch die Enge
bei Campocologno zwangen sich Strasse und Fluss und treten aus in
das weite, italienische Veltlin. Berninabahn und Sirasse sind die einzi-
gen Verkehrseinrichtungen, welche die Zu- und Ausfahrt auf der Lings-
achse des Tales erméglichen. Das von hohen Gebirgskammen umschlos-
sene Puschlav besitzt nur wenige und beschwerliche Zuginge. Man
stelle sich nur vor, wie sehr die Puschlaver von der Welt abgeschlossen
waren, wenn nicht die Berninabahn zur Winterszeit den Weg durch die
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viele Meter méachtigen Schneemassen langs des Lago Bianco freilegen
wirde und in kithner Fahrt, die fir eine Adhasionsbahn héchst bekann-
te Steigung, liberwande, um so die Verbindung mit den Puschlavern auf-
recht zu erhalten, wahrend die Grenze gegen ltalien doch gesperrt ist !
Der Name «Valle perduta», der erst in den vergangenen Jahrzehnten im
Zusammenhange mit einem im Tale gedrehten Filme aufkam, hat darum
nichfs kitschiges an sich. Die Puschlaver konnten sich auch in friiheren
Zeiten, besonders wahiend des Winters in ihrem Tale verloren vor-
kommen.

Das Auge, welches sich im Engadin an die weichen, reifen Formen
des Talszuges, in welchem der Inn ruhig und in der Art eines Tiefland-
fiusses dahin stromt, gewdhnt hat, erblickt neue, junge Landschaftsziige,
wenn es von der Hohe der Alp Grim hinein sieht in die gewaltige Tiefe
des Puschlaves.

Alp Grim, 2200 m — unten in der Tiefe des Veltlines Tirano in
400 m — mit einem Blicke kann der Beobachter die Entwicklung des
ganzen Talzuges liberschauen, und darum ist der Ausblick von diesem
Punkt aus noch lberwaltigender als die Aussicht von der Héhe der
Maloja ins Bergell.

Die Strecke, auf welcher das dem Berninasee entstromende Wasser
auf seinem Wege ins Veltlin durchfliesst, misst rund 25 km und entspricht
etwa der Distanz, welche der junge Inn von Maloja bis Samaden zuriick-
legt. Wéhrend nun aber das Gefdlle des Inn auf der bezeichneten
Strecke nur 150 m betragt, fliesst das Wasser des Poschiavino iiber eine
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1800 m abfallende Talsohle. Dieses gewallige Gefélle wird nicht im
Gleichmasse durchstromt. Die Abflisse des Berninasees, des Paliiglet-
schers und der aus dem Val Agoné heraustretende Poschiavino schéu-
men Uber steile Talstufen, ziehen dann ein kurzes Stick Uber flache,
liebliche, blumenreiche Talssohlen, sdgen sich durch Rundhéckerriegel
hindurch und brausen tiber eine weitere Stufe auf den 1000 m Hdhe lie-
genden Talboden von Poschiavo hinaus, finden voriibergehend Ruhe in
einem einzigartig schénen und von einem Bergsturz gestauten See.
Beim Durchfliessen des untersten steilen Talabschnittes kommen die
Wasser abermals ins Schaumen und Brausen.

Vier verschiedene Talabschnitte kénnen so auseinander gehalten
werden. Die Talstrecke von Brusio bis Tirano zeichnet sich nicht nur
durch ihr steiles Gefalle, sondern auch durch ihre teilweise felsigen und
mit Schutthalden iiberdeckten und mit unzugénglichem Wald Uberklei-
deten Talhdnge aus. Die stark geneigte Talsohle birgt aber im Gegen-
satz zu ihrer wilden Umrahmung reiche Kulturen, die in der gliihenden
Sommersonne, reich berieselt von den kinstlich herangefihrten Was-
sern vier mal im Jahr geerntet werden kdénnen. Tabakfelder, Ackerflu-
ren, Gemiseparzellen, Buchweizenfelder ziehen sich lickenlos bis an
die Schutthalden der Hénge. Die Kastanien, die bis in 800 m Meeres-
héhe gedeihen, beschatten diese Pflanzungen nicht. Sie ziehen sich in
schmalen Galeriewédldchen dem Hange nach. Beim Aufstieg durch das
Tal begegnet man in Brusio den letzten Feigenbaumen.

Der Haupttalabschnitt von Poschiavo zeichnet sich durch weite
Wiesenfelder aus, welche auf dem aufgeschiitteten Gebiete des Poschia-
vino sich ausdehnen. Die Schuttkegel der teilweise nur periodisch flies-
senden Seitenbache, die sich talaufwérts abldsen, tragen im Sommer
goldene Getreidefelder und leuchten so in weite Ferne. Doérfchen reiht
sich an Dorfchen, alle zugehdérend zum Hauptort, welcher als « Borgo »
bezeichnet wird. Aber die Puschlavertalheimat besteht nicht nur aus
einem Hochparterre, sie besitzt noch ein oberes Stockwerk. Nach Ueber-
windung der waldreichen von den Wassern durchsdgten Talsteile, ge-
langt man in 1700 m Meereshohe in die Regionen der Hochtalmulden,
ausgekleidet mit blumenreichen Mahwiesen und von im Sommer mit
feurigen Alpenrosenbiischen geschmiickten Waldweiden. La Résa, die
Talstufe am Poschiavino und Cavaglia, diejenige am Cavagliasco, die
erstere von der Strasse, die letziere von der Bahn in unglaublich kiihner
Tracéfihrung durchzogen, liegen in der alpinen Region.

Der Aufstieg zur Passhdhe fihrt abermals Gber eine Steile. Aber
der Talraum aus dem das Berninaeis einst hinausbordete ins Veltlin,
und in dessen vom Gletscher ausgehéhlten Wannen nun die Pafiseen
spiegeln, ist eine Landschaft, in welcher nur Frihlingsstimmung und nie
des Sommers Fllie zu werden vermag. Rundhocker und nackie Felsen,
Schutt und Blocke, Eis und Wasser sind die Elemente dieses cbersten,
weiten Talraumes.
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Weniger klar, als die Stufung in der Langsachse, zeigt sich die Glie-
derung im Talquerschnitt. Den in 1700 m Meereshohe liegenden Tal-
béden entsprechen gut ausgebildete Terrassen in 1400—1500 m Hohe
in der Gegend von Poschiavo. Ueber Brusio sind diese Hangverflachun-
gen und Terrassen wieder schon entwickelt und mit eng gebauten
Dorfchen besetzt, die erst in den letzten Jahren eine Fahrsirasse er-
hielten.

18 Temperiatur -

18 Monaitsmiftel b
13 AP\\I\
16 [A Brusio Z¥rm /1 N\

N
N

Ay
4:"
e

YL
N
b Y

N

¥4
74
e

5 -

N
&
L~

{4 e Heiden 919 m

1.3 !@b@]n.d [hen

M.
1§ B Le Prieselgbo rn/
/.

40 Tals [Verdilelichst ¥/. 2 \

11 DL R sar 1y sl \\

13 //’/“' p) C \‘\

S |E Berniha-4 /7 A

8 |hasghohe V/i '/ N\ | \‘\

7 f13com M/ &f /1N \L\ \

4 AR AV AR W A

2: I/{' / I, .\\\ \ \"
A/ 2 VERLN

RS yars i \\ [ \A

9 1A % /1] L

rAp/Zmyari \ 4

LS A ’l I s \

I B A s \\ | 3\

-2 |/ yARDR AN

3 & / ” \ 4

"4 P / \\D

-51n / l \

~6 Ut / \ ¥

~7 "/ ® 5 E\

-3 |E &L .

-9

v LM A ML L 4o 0. NOD.

Die grosse Tiefenentwicklung des Talszuges, im Zusammenhang
mit der Stufung der Talssohle fiihrt zu einer starken Belebung des Land-
schaftsbildes. Eine Aufgliederung der Talturche in einzelne in sich ge-
schlossene Talleile ist durch die Natur gegeben. Trotz der stark entwik-
kelten Reliefgestaltung sind aber die Bd&schungsverhéltnisse — dies
mag durch die kristalline Unterlage bedingt sein — der Entwicklung
einer nahezu geschlossenen Vegetationsdecke glinstig. Steile Fels-
wande, wie wir sie etwa im Berner Oberlande freffen, treten gegen-
iber den mit Lérchen und Tannenweald bedeckien Hangen zuriick. —
Der Wald ist das vorherrschende Vegetationselement im Tale. Ueberall
wo aber die Bdschungsverhéltnisse es gestatten, hat der Mensch ge-
rodet. Die Terrassenstiicke und Hangverflachungen weisen aber in die-



118 DER SCHWEIZER GEOGRAPH

ser Gegend wenig Zusammenhang auf. Deswegen bilden auch die vom
Wald entbléssten Hangstliicke nur vereinzelte, und wenig zusammen-
hangende Wieseninseln im weitgedehnten ausgebreiteten Waldkleide
des Talhanges. So flihren die grosse Tiete des Talzuges und die Steil-
heit der Béschung zu einer liberaus starken Aufgliederung der Wirt-
schaftsflaichen. Zahlreich sind die Stellen am Talhange, die wirtschaftlich
genuizt werden. Ueberall findet der Puschlaver wieder einen Flecken
Land, den zu bebauen es sich lohnt. Vielfach sind aber diese Grund-
stlicke in ihrer Flachenausdehnung sehr beschréankt. Viele kleine Grund-
stlicke zu bewirtschaften, die meist weit auseinander liegen, ist daher
das Los des Landmannes dieser Gegend. Die Entfernung von einem
Wirtschaftskomplex zu einem anderen betragt oft mehrere Wegstunden.
Die Verkehrsméglichkeiten sind aber beschranki. Um nun die weit aus-
einander liegenden Grundsticke doch bebauen zu koénnen, ist der
Puschlaver genotigt, mehrere Wohnstellen zu halten, die er im Laufe
des Jahres in einer ganz bestimmten Reihenfolge aufsucht. Der Um-
stand, dass der Landwirt dieses Tales weitgehend Selbstversorger ist
und deshalb eine vielseitige Landwirtschaft betreibt, erhoht die Not-
wendigkeit des Wohnortwechsels. So kommt es in diesem Tale zu einer
Entwicklung einer hochst eigenartigen Betriebsform, die sich sehr stark
von derjenigen des Flachlandes unterscheidet und die in ihrem Arbeits-
ablaufe auch verschieden ist von derjenigen der Bergbauern anderer
Gbeiete.

Der Gang der Arbeit spielt sich etwa folgendermassen ab : Ende
April, meist nach Ostern, sind die Heuvorrdte in den Talgltern verfiit-
tert. Die Bauern von Poschiavo und diejenigen der vielen kleinen Sie-
delungen des Tales machen sich zum Aufstieg auf die Berggiiter bereit.
Durch Anlegen von Vorraten, wie diejenigen von selbst gebackenem
Brot in typischer Ringform, von Wurstwaren und von selbstgemachtem
Kase macht man sich von den Talsiedlungen méglichst unabhangig.
Ohne besondere Festlichkeiten, wie sie sonst in anderen Berggegenden
bei Alpauffahrten Ublich sind, zieht nun jede Familie auf ihr in 1400—
1600 m Meereshdhe gelegenes Bergheim, auf die Maiensasse (Monli
maggése). Dorl oben wird das Vieh noch einen ganzen Monat lang
im Stalle gefittert und dann erst auf die Weide getrieben. Anfangs
Juni kehrt die Familie nun auf die Talgiter zuriick zur Verrichtung der
_Heuernte. Gross sind die Heuwiesen nicht, denn auf einem bedeutenden
Teil der Grundstiicke wird Ackerbau getrieben. Dem Futterbau sind in
erster Linie die ebenen Zonen der Talssohle zugewiesen. Diese sind
aber durch die mit Aeckern besetzten Schuttkegel stark eingeengt. Die
Schwemmebene gegen den See von Poschiavo hin mag erst in den
letzten Jahrzehnten dem Futterbau erschlossen worden sein. Die Weid-
flachen sind gegeniiber den Heu- und Ackerbauzonen scharf abge-
grenzt. Sie liegen an den steilen, auf kargen, ausgetretenen und mit
Steinen und Felsen durchsetzten Talhdngen, Wahrend etwa zwei Wo-
chen wird nun im Juni auf dieser untersten Wirtschafisstufe das Heu
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eingebracht. Das Vieh, mit Ausnahme einer Kuh oder einiger Ziegen,
bieibt wahrend dieser Zeit auf der Maiensdsse und wird durch zwei
Personen der Familie betreut. Nach verrichteter Heuernte zieht der
Puschlaver mit seiner Familie Mitte Juni zum zweiten Male auf die
Maiensasse, um nun dort oben die saftigen, blumenreichen Bergwiesen
zu mahen. Im Gegensatz zu anderen Berggegenden findet man aber
auf dieser zweiten Wirtschaftsstufe nicht nur Fufter, sondern auch Ak-
kerbau. Die Maienséasse ist liberhaupt ein abgerundetes, harmonisches
Wirtschaftsgebiet. Innerhalb dessen alle Elemente der Puschlaver
Bauernwirtschaft enthalten sind. Die Weidzone reicht nun gegen den
Monat Juli nicht mehr aus, um den ganzen Viehstand zu versorgen.
Schon wahrend der Heuernte auf der Maiensasse wird das Vieh des-
halb wieder eine Stufe hoher gefiihrt. Die Alpen werden Anfangs Juli
bestossen. Der Weidgang auf der obersten Wirtschaftsstufe, die der
Puschlaver als « Monti alpivi » bezeichnet, ist wieder vorwiegend eine
Angelegenheit der Familie, Korporationen und Alpgenossenschaften
gibt es hier keine. Die Verarbeitung der Milchprodukte erfolgt im
Hinblick auf den eigenen Bedarf. So kommt es, dass in einem Tale, in
welchem 1800—2000 Stick Vieh gehalten werden, Milch und Butier
im Handel kaum erhalilich sind und aus der Gegend von Chur her ein-
gefuhrt werden mussen, wenn es sich darum handelt, Fremde zu ver-
sorgen.

Mitte Juli ist die Heuernte auf der Maiensasse beendet. Die Fami-
lie zieht nun der bereits voraus gewanderten Herde nach in die Alp-
region hinauf. Es sind das vorwiegend jene schénen Gegenden in den
Hochtalboden von Cavaglia und La Résa am Poschiavino oder in dem
ganz einzigartig malerischen Val di Campo. Aber auch die oberen
Hangzonen des Haupttales werden auf diese Weise geniitzt. Weite
Bergwiesen dehnen sich auch auf dieser Stufe aus. Die Puschlaver Alpe
ist also nicht nur Weidzone, sondern vor allem auch fiir die Heuge-
winnung bestimmt. Sorgféltig wird dariber gewacht, dass beim Weid-
gang ja keine Tiere in die Wiesen hineinkommen. Die Futterproduktion
wird durch Bewésserungsanlagen und teilweise durch Dingung gefor-
dert. Fir den Weidgang stehen den Tieren meist die lichten Wailder
am steilen Berghang oder Buschwalder zur Verfligung. Man fragt sich,
was eigentlich das Vieh auf dieser Waldweide zwischen Alpenrosen,
Heidekraut und Heidelbeeren, zwischen Farrenkrdutern und Moos iiber-
haupt noch an nahrhaften Pflanzen findet. Eigentlich Alpweiden, welche
das Vieh einer Gegend ausschliesslich und uneingeschrankt fur den
Weidgang zur Verfligung hat, findet man erst iilber der Waldgrenze
in einer Hohe von 2200 m und mehr.

Die dritte Wirtschaftsstufe des Puschlaves, die « Monti alpivi» sind
also fiir die Gewinnung von Dirrfutfer ebenso wichtig, wie fiir den
Weidbetrieb. Diese Eigenart der Wirtschaftsform bringt es mit sich, dass
auch alle dem Bauer zur Verfligung stehenden - Arbeitskraften, also die
ganze Familie auf dieser dritten Wirtschaftsstufe wohnen missen, wenn
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die Heuernte da oben beginnt. Infolgedessen muss der Puschlaverbauer
drei verschiedene Wohnstatten halten.

Die Heuernte auf dieser obersten Stufe gestattet dem Bauer kein
geruhsames Arbeiten. Roggen- und Gerstenfelder im Tale verfarben sich
wiahrend des Ablaufes der Heuernte auf der Alp zusehends. Der
Landmann siehi den Reifeprozess von der Hohe aus von Tag zu Tag
fortschreiten. Gelbe Muster leuchten aus dem Vegetationsteppich der

Oberste Wirtschaftsstufe.

Alpe Verona, 1954 m u. M. Links Weide, rechts Heuwiese.
Abtransport des Heues im Winter mit Schlitten.

Talsohle bis in ferne Hohen hinauf und erfillen die Arbeitenden mit
Unruhe. Vom Morgen frith, bis in die Nacht hinein sieht man die Be-
vélkerung die Ballen kostbaren Heues binden und unter Dach bringen.
Anfangs Augusi sind die Leute mit dem Heuen auf der Alpe fertig und
erscheinen darauf wieder auf der Talssohle. Dort wird nun der Roggen
mit der Sichel geschnitten und dann werden die Wiesen zum zweiten
Male geméht: (« secondo fieno »). Darauf wird das Emd dann einge-
bracht. Inzwischen aber sind auch die Bergwiesen auf der Stufe der
Maiensasse bereits wieder so weit, dass sie geerntet werden konnen.
Das Vieh bleibt inzwischen immer noch auf der Hohe der Alpe und
wird erst Mitte September heruntergeholt. Die Herbstarbeiten rufen in-
dessen die Familie wieder ins Tal zuriick. Kartoffeln ernten, dritter
Schnitt der Wiesen, Diingen usw., das sind alles Arbeiten, die anfangs
Oktober vor dem Einwintern noch erledigt werden missen. Und dann
— denkt man sich — kehrt die Bauernfamilie endlich wieder in die
Talheimat zuriick, wo ein gerdumiges Haus und viele Bequemlichkeiten
locken, wo gut heizbare Raumlichkeiten zur Verfiigung stehen, wo be-
quemere Wege die Beschaffung der lebensnotwendigen Dinge erleich-
tern, wo die Schule fiir die Kinder viel leichter zu erreichen ist und
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nicht mehr jeden Tag steile, ausgewaschene Pfade begangen werden
missen. So stellt man sich den weiteren Ablauf des bauerlichen Daseins
vor. Aber weil gefehlt, die Verhéiinisse zeigen uns efwas anderes.
Wenn bereits der Winter naht und die Schneefront von den Hohen
des Berninagebirges weiter talabwarts vorgeriickt ist, dann zieht die
Familie noch ein letztes Mal auf die Maiensdsse hinauf, um dort oben
bis nach Weihnachten oder noch lénger in primitiven Verhéltnissen
auszuharren. Wahrend im Tale meist auffallend geraumige, grosse, ihrem
Aussehen nach fast palastartige (Palazzobau) Gebaude zur Verfliigung
stehen, begniigt man sich hier oben mit ganz wenig Zimmern. Die Kin-
der nehmen einen Uberaus weiten und oft schlechten Schulweg in Kauf
und erreichen bei Schnee ihre Hitten auf den Maiensasse nur mit gros-
ser Anstrengung. Erst im neuen Jahre findet das Wanderdasein des
Puschlavers einen Abschluss und er kommt zum Genusse der winterli-
chen Ruhe. Die Sorge um das Futter, die ihn das ganze Jahr hindurch
mit Unruhe erflllte, lasst aber den Bauern auch jetzt noch nicht los, Die
im Sommer auf der Alp eingebrachten Heuvorrite miissen nun ins Tal
geschafft werden. Mit der « Sclensula » holt man nun taglich Fuhren des
duftenden Futters aus einer Hoéhe von 1700 bis 2100 Metern ins Tal.
So fiihren diese Puschlaver Bauersleute einen unermidlichen Kampf
um ihre Existenz. Es ist ein hartes Ringen um den Erirag des Bodens,
ein unaufhorliches Auf- und Niederwandern und ein Leben in einfach-
ster Form, das uns hier entgegen tritt. Man kann sich des Staunens und
der Bewunderung nicht enthalten, wenn man Einblick nimmt in das Da-
sein dieser Menschen. Was fiir eine Kraft und welch ein ungebrochener
Wille, mit den von der Natur gestellten Bedingungen fertig zu werden,
. spricht doch aus der forschen Haltung dieser Bergbauern.

Ueber einzelne Erscheinungen im Ablaufe des Arbeitsganges
mussen wir uns Gedanken machen. Dass die Bauern im Juni und im
September hinauf wandern zur Ernte auf den hoéher gelegenen Wirt-
schaftsstufen wundert uns weiter nicht. Merkwiirdig beriihrt uns aber der
Umstand, dass die Familien nach Ostern schon auf die Maiensasse hin-
auf ziehen und auch im Oktober bis tief in den Winter hinein in den
primitiven Verhéltnissen derselben aushalten. Sind diese Wanderungen
wirklich notwendig ? Was machen die Leute wahrend der langen Win-
terwochen auf der Maiensédsse, auf welcher nicht einmal alle Angehéri-
gen ein warmes Bett zur Verfligung haben? Sie verfuttern das im Som-
mer geerntete Heu. Das ist naflrlich ein zweckmassiges Verhalten. Und
doch kénnen wir nicht verstehen, warum das Heu von hjer nicht auch
zu Tale gefiihrt wird und dort unten verfiittert wird, wie man das mit
dem auf der obersten Wirtschaftsstufe gewonnenen Futter auch macht.
Die Transportschwierigkeiten waren ja lange nicht so gross wie diejeni-
gen beim Abfiihren des Heues von der Alpe.

Was die Bauern auf der Maiensasse festhalt, wenn auch die Arbei-
ten draussen in der Natur erledigt sind und keine Méglichkeit des
Weidganges mehr besteht, und was den Landmann zur lingerem
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Ausharren und zu ausgedehnier Stallfiitterung auf dieser Stute zwingt,
das ist der Bedarf an Diinger. Wer die steilen Boschungsverhéltnisse
und die diirftigen Wegverbindungen im Puschlav kennen gelerni hat,
der begreift diese Massnahme. Die Versorgung der Maiensésse mit
Diinger von der Talwohnung aus ist ein Ding der Unméglichkeit. Der
Wille, die Stufe der Maiensdsse intensiv zu nutzen, fihrt zur Besiedlung
derselben wéihrend des grossten Teiles des Jahres. Die Stufe der Maien-
sasse ist also frotz ihrer Diirftigkeit im Hinblick auf die Gebaulichkeifen,
die Haupisiedlungszone des Puschlaverbauern. Der Wohnungswechsel,
die Wanderung der Familien, sind durch die Natur des Landes bedingt.

Unterste Wirtschaftsstufe.

Talsiedlung Poschiavo, 1020 m (. M. Gerdumige Hauser mit Stallungen
im Erdgeschoss. Die Hausform zeigt grosse Aehnlichkeit
mit den Bauernhdusern im Engadin.

Diese durch die Natur des Tales gegebenen Verhélinisse durch die
Technik uberwinden zu wollen, wiirde sicher nicht leicht sein.

Wenn es auch sehr offensichtlich erscheint, dass die Natur des
Landes das Verhalten des Puschlaverbauers weitgehend bedingt, so
méchien wir doch der Sauberkeit halber noch eine andere Frage pri-
fen. Ware es nicht moglich, dass durch eine andere Aufteilung des
Landes unter die Bevolkerung bequemere und rentablere Wirtschafts-
betriebe gebildet werden kénnten Wir denken uns das so : Durch ein
Zusammenlegen und eine Neuaufteilung der Grundstiicke kénnte die
Anordnung getroffen werden, dass eine geringere Zahl der Landwirte
sich in die Grundstiicke der Talstufe teilte. Diese mussten einem Bauern
so reichlich zugeteilt werden, dass durch den Ernteertrag der Bedart
an Futter ohne die zusatzliche Versorgung mit Heu und Emd von der
Maiensasse gedeckt werden konnte. Die Stufe der Maiensasse wirde
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dann wieder so aufgeteilt, dass der Erirag der Grundstiicke fur die
Jahresversorgung des Viehstandes einer einzelnen Familie mit Futter
ausreichen wirde, Es kame dann auf diese Weise zu einer Anordnung,
die Talbauern mit Ackerbau und Viehzucht und Bergbauern mit vor-
wiegender Milch-Graswirtschaft aufweisen wirde. Ware so etwas im
Puschlav moglich ?

Im untersten Teile des Tales, im Brusask, liegen lber den steilen
Trogschultern des Tales in 1400 m 4. M. zwei dauernd besiedelie Dor-
fer. Viano und Cavaione sind zwei Dauersiedlungen, welche in dem
Bereiche liegen, in welchem wir sonst Maiensassen zu tretfen gewohnt
sind. Offenbar haben die grossen Enitternungen dieser Bergnestchen

von den Talsiedlungen und die schlechten Wegverhaltnisse — nach
Viano hinauf fihren erst seit dem letzten Kriege, nach Cavaione uber-
haupt noch keine Fahrwege — die ublichen Wirtschattsverhalinisse

nicht zugelassen. So scheint hier also unsere theoretisch vorgeschlagene
Anordnung praktisch verwirklicht zu sein und wir sind anzunehmen ge-
neigt, dass es dort unten, ausgesprochene Tal- und auf der Terrasse
ausschliesslich auf derselben wirtschaftende Bergbauern gebe.

Nun zeigt es sich aber, dass gerade die Bewohner der beiden
Bergdérter auch Ackerbau unter teilweise ausserordentlich mihsamen
Bedingungen beireiben. Ausserdem besitzen die Leute beider Dorfer
Maiensassen in grosser Nahe des Dorfes. So wandert man also auch dort,
wo man nicht unbedingt wandern misste. Diese Tatsache weist darauf
hin, dass die periodischen Wanderungen vielleicht doch nicht aus-
schliesslich in der Natur, sondern auch im Wesen des Einheimischen
begriindet sein kénnten. Aber auch die Talbauern wandern dort unten.
Ilhre Bergguter liegen nur nicht direkt tber ihren Dérfern.

Das eigenartige, zdhe Festhalten der Puschlaverbevélkerung am
‘Ackerbau ist also in allen .Gegenden des Tales zu beobachten. Da der
alpine Ackerbau in einem von Natur aus sehr ahnlich gestalteten be-
nachbarten Tale fast ganz fehlt, tritt uns die Erhaltung desselben im
Puschlav als ein Problem entgegen. Die folgenden Zahlen aus den
« Stafistischen Quellenwerken der Schweiz » (Betriebszahlung 1943)
zeigen die Unterschiede beziiglich der Anbauflachen in den genannten
Talern sehr deutlich.

. 1939 | 1942 1942 1940

Tal Flsicke der Kuliuren Ackerbau in A Kartotfeln A | Einwohner
Puschlav 137 397 A 8147 9974 ' 10 531 5448
Bergell 196 501 A — 634 \ 1662 1564

Wenn auch die Einwohnerzahl des Bergelles bedeutend kleiner ist
als diejenige des Puschlaves, so dirfte doch eine gréssere Anbauflache
im erstgenannten Tal erwartet werden. 1939 wurde im Bergell {iberhaupt
kein Gelreide angebaut, wahrend doch im Puschlav immer 8000—10 000
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Aren Korn gepflanzt wurden. Im Puschlav wohnen 3,5 mal so viel Men-
schen wie im Bergell. Im Puschlav werden aber fast sieben mal so viel
Kartoffeln angebaut wie im andern Tale. Die Anbauflache konnte in
unserem Tale nicht mehr wesentlich vergrossert werden als die For-
derung nach Mehranbau erhoben wurde. Das deutet darauf hin, dass
die Moglichkeiten des Ackerbaues im Puschlav immer schon weitge-
hend genutzt wurde. Bei einer genauern Betrachtung der natirlichen

Mittlere Wirtschaftsstufe.

Corvera, 1400 m G. M. Maiensass. Wenig Ackerbau: Roggen, Gerste,
Kariotfeln, Heu und Emd. Einfache Unterkunft: Kuiche,
Wohn- und Schlafzimmer.

Voraussetzungen der Landwirtschaft in den beiden benachbarten Ta-
lern, kann festgestellt werden, dass diese hilbben und drilben nicht ganz
gleichwertig sind. Bezlglich des Formenbildes muss ja das Bergell
als wilder bezeichnet werden, Das ist aber nicht das Entscheidende.
Viel folgenschwerer sind die in klimatischer Hinsicht besiehenden Un-
terschiede.

Das Puschlav liegt im Regenschatien des Berninagebirges und des-
sen sldlichen vorgelagerien Ketten. Die feuchten West- und Slidwest-
winde haben hingegen zum Bergell offenen Zutritt. Iinfolgedessen weist
das Bergell bedeutend héhere Niederschlagsmengen auf.

Das beigegebene Diagramm veranschaulicht die tatsachlich be-
stehenden Unterschiede sehr deutlich (siehe Seite 117 und 126).

Gegenliber den am Alpensidfuss fallenden Niederschldagen nimmt
sich die in Brusio gemessene Niederschlagsmenge sehr bescheiden aus.
Beriicksichtigt man die Héhenunterschiede, so kann man sagen, dass
die Puschlaver Niederschlagsverhélinisse denjenigen der Woallisersta-
tionen (Sitten) schon sehr ahnlich sind.
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Nun gibt aber fiir das Vorhandensein des Ackerbaues in der
Schweiz ein unausgesprochenes Gesetz : Sobald ein Gebiet einmal um
1000 Millimeter Jahresniederschlag erhalt, ist es zur ausgesprochenen
Ackerbauzone disponiert. Somit kdénnen wir sagen, dass die Puschla-
verwirtschattsform, in welcher ja der Getreidebau trotz der schwierigen
orographischen Verhéltnisse eine auffallende Rolle spielt, hauptsachlich
durch die natirlichen Verhéltnisse — in diesem Falle durch die klima-
tischen — bedingt ist.

Die Analyse der bauerlichen Wirtschaft im Puschlav zeigt somit
zwei Merkwiirdigkeiien : Die eine auffallende Erscheinung sehen wir
in einem intensiv betriebenen Wanderleben, welches den Landmann
im Laufe des Jahres in mehrmaligem Wechsal in drei verschiedene
Wirtschaftsregionen seiner Talheimat hinein fihrt. Die Verteilung der
Grundstiicke auf so weit auseinander liegende Gebiete hat neben den
geschilderten Mihen und Zeitverlusten den Vorteil der Nutzungsmog-
lichkeit klimatisch verschiedener Regionen.
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Die andere Erscheinung tritt uns im zdhen Festhalten an dem vor-
wiegend auf der Talssohle, aber auch bis auf 1600 m G. M, betriebenen
Ackerbau entgegen. Der Ackerbau passt gut zum Bilde, des im Ge-
birge familienweise, isoliert lebenden und sich durch Selbstversorgung
moglichst unabhdngig haltenden Landmannes. Beide angefiihrten Ele-
mente des Wirlschaftsgefliiges, Wanderung und Ackerbau, stehen mit-
einander in Beziehung und erhalten sich gegenseitig. In seinem Wan-
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derleben statzt sich der Bauer auf die in einem hohen Grad betiriebene
Selbstversorgung. Durch die bei diesem Betrieb noétige Offenhaltung
einer ansehnlich grossen Ackerflache wird aber die Futterversorgung
eingeschranki. Da die Talgiter vorwiegend die Zone des Ackerbaues
bleibt, mussen in hoheren Berglagen Grundstiicke zur Futtergewinnung
in ausreichendem Masse zur Verfigung stehen. Bei den Terrainverhalt-
nissen des Puschlaves heisst das, dass der Bauer mit seiner Familie
wandern muss, um sich flir eine bestimmte Zeit aut den ferner gelege-
nen Grundstiicken aufzuhalten. So bedingt eines das andere und auf
dieser Wechselwirkung beruht das Geheimnis dieser merkwirdigen,
jeden Beobachter Uberraschenden Betriebsfom.

Die Ackerfelder, die unter denkbar grossem Kraftaufwand und un-
ter Benltzung eines alten, primitiven Pfluge; bebaut werden und die
weiten Heuwiesen, welche neben den Alpweiden, die hier hautig im
Walde liegen, gehalten werden, sind Erscheinungen, welche die land-
wirtschaftliche Betriebsform des Puschlaves charakterisieren und far die
Vielgestaltigkeit der Lebensformen der Alpenbevélkerung sprechen.

La liaison routiere Berne-Lausanne.
René Meylan.

Pour parer au chomage consécutit & la guerre, le plan d'aménage-
ment national propose — entre autres travaux — la refonte de notre
réseau routier.

On peut prévoir, en effet, que la circulation des véhicules a mo-
teur reprendra aprés les hostilités avec une intensité que nos routes ne
seront pas en état de soutenir sous leur forme actuelle.

Le projet présenté sous les auspices de |'Inspection fédérale des
travaux publics envisage la création d'une route de grand trafic de
Genéve a St Margrethen, a travers le Plateau suisse.

On semble avoir renoncé a l'établissement d'une autostrade selon
le modele italien ou allemand. La grande artére du Plateau suisse doit
étre une voie, iarge de 9 metres, permettant & frois véhicules de cir-
culer de front.

A quel genre de trafic la nouvelle route sera-t-elle destinée? Y
verra-t-on rouler avant fout les camions lourds, ou plutét les automobi-
les de tourisme ? Il est trop t6t pour le dire. Sans doute nos routes al-
pestres conserveroni-elles un caractere nettement touristique et les
voies de raccordement prévués des Alpes au Plateau déverseront-elles
sur la nouvelle artére un flot d’automobiles de tourisme, mais le trafic
commercial interne et de transit y maintiendra aussi une intense circu-
lation de camions.

Il s'ensuit que la nouvelle route devra s'adapter & deux types de
circulation dont les exigences ne sont pas les mémes.
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